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Resumo 

O leitor encontrara aqui momentos importantes da escrita na Historia da 
humanidade. O texto foi redigido tendo como bases bibliograficas principals Pierre 
Levy, Jose Juvencio Barbosa e Charles Higounet. Apresenta o relacionamento da 
escrita com as seguintes areas do conhecimento humano: ciencias e literatura na 
Mesopotamia, escritas sagradas do Egito, origens do alfabeto, a escrita e o comercio 
fenicio, a inovagao das vogais no alfabeto grego, a formagao da lingua portuguesa 
pela dominagao romana e a formagao da lingua portuguesa no Brasil. 
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Introdugao 

Uma contemplagao cuidadosa e criativa sobre o historico da humanidade 
e a informagao impressa permite deduzir que esta e uma das relagoes mais 
estruturadas e antigas entre o homem e urn engenho seu. Percebe-se isso ao se 
considerar que os lagos homem-impresso existem desde antes da escrita. E ate 
mesmo antes da comunicagao verbal! Uma prova e o fato de que as mais remotas 
performances protagonizadas pelo homem chegaram ate nos principalmente atraves 
alguma inscrigao: as pinturas rupestres, por urn cuidado da natureza, ainda hoje 
comunicam ao homem - milenios mais tarde - aspectos da vida daqueles 
ancestrais. Ou seja, na pre-historia o ser humano ja internalizava a necessidade de 
registros impressos. 

Esses lagos foram atados de tal forma na evolugao humana, que ate 
pode-se tecer uma analogia entre a historia da humanidade e a aprendizagem da 
escrita de urn indivfduo, pois do Paleolftico ao contemporaneo o homem mantem 
uma relagao com as inscrigoes de forma semelhante a aprendizagem da escrita na 
infancia. Explicando: assim como a crianga mantem seus primeiros contatos com os 
impressos rabiscando, desenhando e reconhecendo figuras, a raga humana em sua 
fase “crianga” (o homem das cavernas) comegou a registrar sua historia atraves de 
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desenhos-rabiscos. E um e outro iniciam sua comunicagao verbal com sons nao 
identificaveis facilmente. 

Assim, na evolugao humana, a utilizagao dos registros impressos, sejam 
os pictogramas rupestres, sejam os primeiros sfmbolos literals dos fonemas, 
tornaram-se indispensaveis as relagoes socio-economico-culturais. Charles Higounet 
observa uma relagao inseparavel no triangulo historia-escrita-homem: 



A escrita faz de tal modo parte da nossa civilizagao que poderia 
servir de definigao dela propria. A historia da humanidade se divide 
em duas imensas eras: antes e a partir da escrita. (...) Vivemos os 
seculos da civilizagao da escrita. Todas as nossas sociedades 
baseiam-se sobre o escrito. A lei escrita substitui a lei oral, o 
contrato escrito substituiu a convengao verbal, a religiao escrita se 
seguiu a tradigao lendaria. E, sobretudo nao existe historia que nao 
se funde sobre textos (HIGOUNET, 2003). 



O legado das cavernas 

Dada a inexistencia de organizagao e padronizagao nas representagoes 
graficas das pinturas rupestres, estas nao sao consideradas exatamente escrita, 
mas criptografias aleatorias que pretendem transmitir sua mensagem, gravadas em 
um material da natureza. Por isso mesmo, e possfvel fazer uma analogia entre 
aquelas gravuras e a escrita: ambos os casos buscam registrar algo, de alguma 
forma, para determinado grupo, para aquele momento ou para a posteridade. A 
antropologa Claudia Pires afirma: 



Sobre a relagao entre a «linguagem simbolica» - expressa atraves de 
sfmbolos abstractos pintados - e a sua intengao, digamos que foi atraves 
destas imagens que o homem entendeu que podia fazer passar uma 
mensagem, um pensamento, o seu estado de espfrito, etc. 

Estas pinturas demonstram o valor que os homens da pre-historia 
conferiam as suas criagoes. 

O conjunto destes desenhos-escrita, passfveis de serem compreendidos 
por todos os membros de um mesmo grupo, tomam a designagao de 
pictogramas. Pertencem, pois, ao conjunto das escritas pictograficas, que 
no grego significam descrigao da imagem, para servir de sfmbolo. (PIRES, 
www.revista-temas.com) (negritos nossos). 



As semelhangas entre as pinturas paleoliticas e a escrita tambem estao 
nos instrumentos e suportes para execugao de ambas as tecnicas, que trazem a 
mesma ideia principal, em dois momentos distantes entre si cerca de milhares de 
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anos: um objeto com o qual se vai desenhar ou escrever (utilizando para isso pedra, 
materials inorganicos e organicos a base de tintas vegetais e minerals, e pena, 
caneta ou lapis) e outro no qual sera registrado o assunto pretendido (a rocha ou um 
papel). Com esses instrumentos, os homens das cavernas foram os primeiros a 
dispor de um tipo de registro usado ate hoje, a ideografia, cujo grande numero de 
simbolos que a compoem permite que seja utilizada e interpretada em qualquer 
lugar onde seu significado seja correspondente, como os desenhos das placas de 
transito, por exemplo. 

Portanto, as figuras rupestres talvez representem o mais remoto exemplo 
de que um registro impresso adquire preeminence sobre a oralidade, no que diz 
respeito a uma mensagem escrita permanecer o maximo possfvel em seu estado 
representative original, suportando o tempo e condigoes naturais do ambiente, e 
permitindo que geragoes milenios mais tarde apreciem e tegam conjecturas sobre 
uma forma social que nao deixou outro vestfgio, em vida, de como o homem 
primitivo se comportava e como observava seu meio ambiente. A arte primitiva e um 
legado de inscrigoes em rochas que desafiou o tempo, sobrevivendo ha milhares de 
anos e ainda transmitindo informagoes sobre uma civilizagao inexistente, mesmo 
depois do surgimento da escrita como um marco da Historia. 

Varios comegos 

A escrita causou uma revolugao tao significativa nas comunicagoes, que 
os historiadores estabeleceram o encerramento da Pre-Historia e o nascimento da 
Historia no periodo em que o homem comegou a escrever. Mas essa passagem 
historica nao se deu ao mesmo tempo em todas as partes do nosso planeta. 
Somente muitos milenios depois a Pre-Historia findou na America, na Africa Central 
e na Australia, com a conquista dessas regioes pelos europeus, a partir do seculo 
XV. Isso demonstra que por mais de cinco mil anos, a escrita manteve-se na 
vanguarda como um dos marcos iniciais da Historia. Segundo Fabio Costa Pedro e 
Olga M. A. Fonseca Coulon (1989), o fim da Pre-Historia ocorreu primeiramente no 
Oriente Proximo, com o surgimento da escrita ligado a evolugao das primeiras 
civilizagoes urbanas, na regiao entre os rios Tigres e Eufrates, na Mesopotamia, 
cerca de 40 seculos antes da Era Crista. 
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Com essa reputagao, a escrita adquiriu autonomia e independence, 
tornando-se objeto de necessidade de dominio mundial. Tambem transcendeu em 
fama aos seus inventores e aos que a tern aperfeigoado no processo contfnuo da 
evolugao das civilizagoes. Conforme Jose Juvencio Barbosa, seus criadores sao 
completamente desconhecidos. Ironicamente, nao ha informagoes de que seus 
idealizadores, criadores, nem os grupos especializados que a aprimoraram ao longo 
da historia, deixaram registrados seus nomes em algum objeto, utilizando seu 
proprio invento. Apesar desse anonimato, Barbosa afirma que a invengao da escrita 
e urn dos fatos responsaveis pelos desenvolvimentos na antiguidade: 



Na realidade esta, como muitas “invengoes” do genio humano, pode ser 
considerada como aprimoramento de algo que ja era anteriormente 
conhecido. Infelizmente nao conhecemos o nome de nenhum dos autores 
das reformas mais importantes na historia da escrita. Seus nomes, como o 
de tantos outros grandes homens, responsaveis por melhorias essenciais 
da vida humana (como por exemplo o uso pratico da roda, do arco e flecha, 
da embarcagao a vela) perderam-se para sempre no anonimato da 
Antiguidade. (BARBOSA, 1991, p. 34). 



Apenas se conhecem epocas, povos e locais de onde se deram os 
primeiros registros escritos, os chamados cuneiformes, desenvolvidos pelos 
sumerios na Mesopotamia, por volta de 4.000 a.C., embora alguns historiadores 
situem seu aparecimento ha mais de seis mil anos. Barbosa (p. 35) afirma que “o 
primeiro registro que se conhece e uma pequena lapide, encontrada nos alicerces 
de urn templo em Al Ubaid. O construtor do templo escreveu nela o nome do seu rei. 
Esse rei pertenceu a uma dinastia entre 31 50 e 3000 a.C.”. 



“Mil e uma utilidades” historicas 

A existencia da escrita distingue-se como urn marco das formas de 
expressao, nao apenas por sua capacidade de registrar a Historia, representar a fala 
ou ideias, ser apreendida e decodificada pelo entendimento humano, mas tambem 
por ultrapassar limites geograficos, sobreviver epocas, ajudar a construir ou 
desconstruir culturas, universalizar religioes, ideias, pensamentos, sofrer mutagoes 
pelas mais diversas causas, entre elas as transliteragoes e as tradugoes, e, ainda 
assim, ter a possibilidade de permanecer como originalmente foi produzida. 
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O desenvolvimento dos metodos de agricultura e do comercio, e as 
distances entre as cidades entre as quais se estabeleciam relagoes de troca, sao 
tidos como os responsaveis pelos primeiros registros escritos, ante a necessidade 
de controle administrative, de registros contabeis e de se saber com exatidao onde 
se situavam os distantes pontos de abastecimento e quais as rotas a seguir para os 
alcangar. Consequentemente, se tornou imprescindivel o desenvolvimento de 
sistemas de pesos e medidas, so possiveis com recurso a matematica, - que implica 
tambem alguma forma de notagao grafica e de mapas e cartas. 

Assim, a escrita teria sido criada primeiramente para atender a uma 
necessidade pratica de informagao agro-comercial, em varios lugares. Levy 
estabelece paralelos entre o desenvolvimento da agricultura e o da escrita, ambas 
como reformuladoras de conceitos de tempo e espago, e esclarece que o 
surgimento da escrita nao foi urn fato causado por uma unica sociedade: 

A escrita foi inventada diversas vezes e separadamente nas grandes 
civilizagoes agricolas da Antiguidade. Reproduz, no dominio da 
comunicagao, a relagao com o tempo e o espago que a agricultura havia 
introduzido na ordem da subsistence alimentar (LEVY, 1993, p. 87). 

A relagao da escrita com a agricultura e apenas urn dos aspectos 2 
evidenciados por Levy, cuja visao analogica - e ate poetica - relata uma 
semelhanga entre esses dois processos do Neolitico, a agricultura e a tecnica de 
impressao em argila, demonstrando as suas caracterfsticas em comum, sintetizando 
seculos de uma relagao entre tecnologia da escrita e processo agrario: 



O escriba cava sinais na argila de sua tabuinha assim como o trabalhador 
cava sulcos no barro de seu campo. E a mesma terra, sao instrumentos de 
madeira parecidos, a enxada primitiva e o calamo distinguindo-se quase 
que apenas pelo tamanho. O Nilo banha com a mesma agua, a cevada e o 
papiro. Nossa pagina vem do latim pagus, que significa o campo do 
agricultor. (LEVY, 1993, p. 87-88). 



Alem de registrar graficamente os movimentos agro-comerciais daquelas 
civilizagoes, os simbolos impressos tiveram suas aplicagoes em outras esferas das 
atividades do homem, onde diversos conhecimentos comegaram a ser 
desenvolvidos, como a Astronomia, o Direito, a Poesia etc., muitos dos quais 



2 Outros aspectos sao a relagao da escrita com o Estado, com a tradigao hermeneutica, com o saber teorico, com 
a organizagao dos conhecimentos, com a racionalidade, com a Historia, a memoria e a verdade, entre outros. 
Para saber mais: As tecnologias da inteligencia, capftulo “A escrita e a Historia”. 
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puderam ter condigao de deixar seus locais originais gragas as inscrigoes, e 
posteriormente puderam ser reproduzidas com o auxflio de outras tecnicas, 
transcorrendo tempo e espago e permanecendo atraves da cronologia: 

A escrita abriu um espago de comunicagao desconhecido pelas sociedades 
orais, no qual tornava-se possivel tomar conhecimento das mensagens 
produzidas por pessoas que encontravam-se a milhares de quilometros, ou 
mortas ha seculos, ou entao que se expressavam apesar de grandes 
diferengas culturais ou sociais (LEVY, 2000, p. 114). 

Para exemplificar a evolugao dos registros graficos resume-se aqui sete 
momentos da humanidade nos quais se formaram e evolufram sistemas e algumas 
tecnicas de escrita. Citam-se aqui exemplos de algumas performances das mais 
imprescindiveis na evolugao da escrita e no seu servigo prestado as civilizagoes. 
Das atividades socio-economicas da Mesopotamia, do ritualismo Egfpcio, dos 
alfabetos do Oriente Medio, Fenfcio, Grego, do Imperio Romano ate a formagao da 
lingua portuguesa, veremos que essa evolugao influenciou fortemente a formagao 
da lingua e ate a propria formagao de nagoes. 



Ciencias e literatura na Mesopotamia 

O principal uso da escrita cuneiforme foi na contabilidade e administragao, 
como registro de bens, marcas de propriedade, calculos e transagoes comerciais. 
Essas informagoes eram gravadas em tabletes de argila com estiletes. Mas outras 
atividades se estabeleceram auxiliadas pela escrita, como a Astronomia, o Direito e 
a Literatura. Textos sobre o movimento dos astros e calendarios mesopotamicos 
escritos entre 650 e 50 antes da nossa Era, chegaram ate os dias atuais 
conservados em tabuas de argila. Consistem em diarios sobre astronomia e 
constituem umas das primeiras observagoes de especialistas: escribas-astronomos 
profissionais, que usavam um conjunto de 30 estrelas como references para 
posigoes celestes. Seus diarios detalhavam as localizagoes da lua e planetas com 
relagao as estrelas. 

Na area do Direito, um codigo de leis da Mesopotamia representa um dos 
mais notaveis impressos. Sob as ordens de Khammu-rabi (Hammurabi), rei da 
Babilonia, 282 clausulas foram gravadas em 21 colunas, conhecidas como Codigo 

de Hamurabi, embora abrangesse tambem leis mais antigas. O codigo trata, dentre 
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outros assuntos, das classes sociais, do comercio, da famflia (divorcio, o patrio 
poder, a adogao, o adulterio, o incesto), do trabalho (precursor do salario mrnirno, 
das categorias profissionais, das leis trabalhistas), e da propriedade. Uma rapida 
percepgao leva facilmente a constatagao de que questoes de direito da atualidade ja 
eram levadas a jufzo desde a antiguidade, e isso e possfvel de ser verificado gragas 
a leitura dos simbolos gravados nas colunas. 

Tem-se no Poema de Gilgamesh contribuigao das mais importantes da 
escrita a arte literaria. Considerado a obra-prima da literatura sumeria, trata-se de 
uma narrativa epica dos feitos do rei-heroi Gilgamesh, que viveu por volta de 2700 
a.C., na antiga cidade de Uruk (a Erech bfblica), na Mesopotamia. Foi o sexto rei 
apos o Diluvio. No poema consta que, apos retornar de suas viagens, o proprio rei o 
escreveu, numa estela 3 de pedra que colocou na base das muralhas de Uruk. Teria 
sido escrito poucos seculos (quatro a seis) apos a invengao da escrita. Este e talvez 
o primeiro personagem a registrar sua historia. 

As escritas sagradas do Egito 

Os egipcios possivelmente foram responsaveis por introduzir a primeira 
redefinigao no suporte e formas da escrita em relagao ao processo cuneiforme. 
Diferentemente dos sumerios que cunhavam suas inscrigoes de formas triangulares 
em tabuas de argila, os egipcios usavam a forma material do livro, com o uso do 
papiro em forma de rolo, o emprego da tinta e a utilizagao das ilustragoes como 
complemento explicativo do texto. Eles possufam duas formas de escrita: os 
hieroglifos (figuras entalhadas sagradas), e a escrita hieratica, de uso mais facil e 
mais corrente, que permitia fazer anotagoes rapidas. Os hieroglifos eram sinais 
sagrados gravados (do grego hieros, “sagrado”, e glypheinl, “gravar”) que os 
egipcios consideravam ser a fala dos deuses (...) essa era uma escrita de palavras 
(HIGOUNET, 2003, p. 37). 

O sistema egfpcio de escrita ja reproduzia quase que totalmente a lingua 
falada, pois alguns dos seus pictogramas ja representavam sflabas. Alem dos 
pictogramas, era formado por fonogramas (representagao de sons) e outros signos 
determinantes. Naquela civilizagao, a escrita esta estreitamente ligada aos registros 



3 Pedra vertical monolftica, em que os antigos faziam inscrigoes ou esculturas. 
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de rituais sagrados, colheitas, estagoes e movimento de cheia e vazante do Nilo. Por 
seus fonogramas, podemos dizer que a escrita egipcia ja constitufa uma ideia mais 
ou menos aproximada de um alfabeto, pois ja trazia uma caracterfstica de 
representagoes silabicas. 

Durante seculos os hieroglifos permaneceram enigmaticos, ate o trances 
Frangois Champollion decifrar a Pedra de Rachid 4 (Roseta, em arabe) descoberta 
pelas tropas de Napoleao em 1 822. Entretanto, passaram-se 23 anos desde a data 
de sua descoberta ate que Champollion pudesse decifrar integralmente o seu 
conteudo. A Pedra de Roseta e talvez o primeiro objeto com inscrigao poliglota da 
Historia. Na parte superior, ha uma escrita hierogltfica com 14 linhas; o texto 
intermediario contem 22 linhas de uma escrita egipcia cursiva, conhecida como 
demotico. A terceira divisao da pedra e ocupada por uma inscrigao de 54 linhas em 
lingua e caracteres gregos. Higounet considera essa escrita uma das mais 
importantes do mundo antigo. Apesar de seu emprego ter ficado limitado a lingua e 
regioes egfpcias, a decifragao da Pedra de Roseta marca uma das maiores 
contribuigoes do Egito a Historia, pois tornou possivel a decodificagao de outras 
inscrigoes antigas. 

Sobre as origens do alfabeto 

Segundo Higounet, “o alfabeto pode ser definido como um sistema de 
sinais que exprimem os sons elementares da linguagem” (2003, p. 59). Este 
sistema, com suas tecnicas e instrumentos, configura outra redefinigao no processo 
da comunicagao escrita, que nao consiste primeiramente na invengao de uma serie 
de signos graficos, mas na decomposigao da palavra em sons simples, em que cada 
qual e representado por um so signo. Nao mais a pictografia, ou a ideografia, 
desenhos representando ideias, mas sinais que, evoluindo daqueles desenhos, 
representam diretamente os sons da fala. Cagliari demonstra algumas evolugoes de 
formas pictograficas que mais tarde se tornariam as letras do alfabeto como as 
conhecemos hoje: 



4 Consiste numa estela de basalto negro, que numa das faces, bem polida, mostra tres inscrigoes em tres 
caracteres diferentes. Os tres textos reproduzem o mesmo teor de um decreto do corpo sacerdotal do Egito, 
reunido em Mentis, em 196 a.C., para conferir grandes honras ao rei Ptolomeu V Epifanio (205 a 180 a.C.), por 
beneffcios recebidos. 




O a era a representagao da cabega de um boi na escrita egipcia. Em 
grego, o alfa se escreve a. O b era a representagao de uma casa egipcia. 
O dera a figura de uma porta. O m era o desenho das ondas da agua. O n 
era o desenho de uma cobra. O era a figura de um olho. O x representava 
o peixe, e assim por diante. (CAGLIARI, p. 108) 



O Alifato e seus derivados 

Uma representagao mais proxima de um alfabeto surgiu com o aparecimento 
do Alifato 5 , que ao contrario dos escritos egfpcios, nao se restringiu a uma regiao. O 
Alifato se configurou na Sfria, Fenfcia e Palestina, constitufdo por 28 letras e escrito da 
direita para a esquerda e tambem derivou outros sistemas de escrita. Era dividido em dois 
subgrupos: o fenfcio, que derivou o alfabeto grego; e o aramaico, derivando o alfabeto 
hebreu e o arabe. As vogais nao eram totalmente representadas em alguns desses 
alfabetos 6 . Este sistema de escrita incide decisivamente na historia das grandes religioes. 
Traduzindo os textos sagrados de seus derivados aramaico e hebreu, transcreveu alguns 
textos dos livros do Antigo Testamento. 



Fenfcia, bergo dos alfabetos? 

A Fenfcia se situava na planfcie costeira do que e hoje o Lfbano e a Sfria, 
no Mediterraneo oriental (Wikipedia, verbete Fenfcia). O historiador grego Herodoto 
atribui aos fenfcios as primeiras inscrigoes de fato alfabeticas (Nicholas Fabian, 
www.kfssystem.com.br/loubnan/fenicio.html), mas pesquisas atuais tern mostrado 
vestfgios de um alfabeto anterior, chamado escrita proto-sinaftica, utilizado na 
peninsula do Sinai. 

O alfabeto fenfcio apareceu pela primeira vez em Biblos 7 e e considerado 
a origem dos alfabetos atuais. Apesar do pretenso pioneirismo fenfcio, nao ha 
literatura ou registros escritos em materials resistentes ao desgaste do tempo. O que 
se sabe da sua escrita provem de curtas inscrigoes em pedra. Com os dados que se 
apresentam hoje, pode-se entender que a construgao das palavras, assim como o 



5 Primordio do alfabeto arabe. Sua letra inicial, o alif, origina o seu nome. 

6 Permita-se aqui um parentese interessante: ha uma semelhanga entre a escritas hebraica e algumas palavras nos 
chats da Internet. O alfabeto hebraico nao possufa vogais. Nos chats, por questao de dinamica, palavras como 
“tambem”, “voce” e “beijos”, nao so perderam as vogais, como algumas consoantes, mas que sao perfeitamente 
compreensfveis pelos intemautas. 

7 Primeira cidade fenrcio-libanesa estabelecida, situada 37 quilometros ao norte de Beirute. Nela, Cadmo 
inventou o alfabeto fonetico. O nome Biblos tern origem na comercializagao intensa do papiro na cidade. Biblos 
deu seu nome a Bfblia. 
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alfabeto arabe e o hebraico, nao tinham sfmbolos para representar sons de vogais. 
Cada sfmbolo representa uma consoante. As vogais precisavam ser deduzidas no 
contexto da palavra. 

Com 22 sinais, esse alfabeto foi utilizado por volta do final do seculo 12 
antes de Cristo. Consistia-se em sinais com precisao de formas, que dispostos 
ordenadamente em determinada combinagao representavam graficamente, cada 
urn, o respectivo som dos fonemas de uma linguagem oral. Por essas qualidades, 
muitos historiadores consideram que este alfabeto, composto de vinte e duas 
consoantes, chegou proximo da perfeigao: 



Em seu livro “O Choque do Futuro”, Toffler afirma que 95% das invengoes 
do homem se realizaram no decorrer do Seculo XX. Entre os 5% dos 
tempos antigos, figura o alfabeto fonetico de Biblos. A invengao desse 
alfabeto operou uma revolugao. Com menos letras, obtem-se maior 
precisao e mais clareza. Podemos descrever os sentimentos da alma, 
analisar o pensamento. As outras escritas nao podiam propiciar essa 
fidelidade absoluta. (Extrafdo do texto O Alfabeto, do site 
www.libano.org.br/pagina47.htm , da embaixada do Lfbano no Brasil). 



Os paleografos 8 acreditam que os fenfcios foram responsaveis pela 
expansao desse sistema de escrita pelo mundo antigo. Pode-se afirmar que o 
assunto vagueia entre o real e o mftico, na historia do rei Cadmo 9 . Nessa historia, 
alfabeto e poder militar sao intrfnsecos, como expressa Emanuel Dimas de Melo 
Pimenta: 



“Cadmo, o mitologico rei que tera introduzido as letras do alfabeto na 
Grecia, semeou os dentes de urn dragao com o qual lutara. Desses dentes 
nasceram homens fortemente armados”. 

Cadmo nao sabia como controla-los e tratou de atirar pedras, de forma 
tribal, sem pianos, aleatoriamente, fazendo com que aqueles homens 
desconfiados de si proprios matassem uns aos outros. 

So depois, com apenas cinco sobreviventes, Cadmo conseguiu assumir a 
autoridade da lideranga. 

Como mostrou McLuhan, o alfabeto significava para a Grecia Antiga o 
poder, a autoridade e o controle de estruturas militares a distancia. 

Cadmo representa uma transigao de tecnologias. Os dentes do dragao 
semeados geraram o poder que acabou com as cidades-estado e que 
permitiu a exuberancia do Imperio Romano. Foi o "ruido" produzido pelas 
pedras de Cadmo o responsavel pela desarticulagao daquele exercito”. 
(trecho de Natureza, artefactos e percepgao sensorial ). 



8 Especialistas na arte de decifrar escritos antigos. 

9 Cadmo e um misto de personagem real e mitologico. Filho do Rei da Fenfcia, foi o primeiro rei de Tebas, 
cidade femcia. Segundo a tradigao grega, Cadmo legou aos gregos o uso do alfabeto, ensinando-lhes a ler e a 
escrever. 
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Embora a mitologia propale que Cadmo seja o heroi que inventou e 
difundiu o alfabeto, uma versao, menos abstrata, porem bem possfvel, eade que os 
gregos - assim como outras civilizagoes - tivessem mais facilidade de apropriagao 
do alfabeto fenfcio em relagao aos demais alfabetos por uma questao pratica de 
contato comercial com aquele povo. Os fenfcios eram os mais desenvolvidos na 
tecnica das embarcagoes e no comercio, o que permitia manter intenso comercio 
maritimo com outros povos: 

Ora, o comercio e a atividade economica que mais exige o registro de suas 
transagoes: assinaturas de contratos, recibos de mercadorias etc. Assim, 
da necessidade de simplificar as escritas ja existentes (egipcia e 
mesopotamica) surgiu o alfabeto fenfcio, que tornou possfvel uma difusao 
maior da habilidade de escrever, ate entao privilegio de uma minoria. 
(AQUINO e outros, 1980, p. 123). 

De fato, os avangos tecnologicos marftimos possibilitaram o 
desenvolvimento do comercio, e tanto, que Rubim Santos Leao de Aquino (1980, p. 
122) recorre a uma passagem bfblica advertindo a soberba dos fenfcios, por causa 
do desenvolvimento comercial e maritimo: “(...) foste cheia de bens e te glorificaste 
muito no meio dos mares” (Livro do profeta Ezequiel, 27, 25). 

Aquino tambem sugere uma relagao entre os processos avangados da 
escrita e uma outra advertencia onde “Pela extensao da tua sabedoria, pelo 
comercio aumentaste o teu poder, e eleva-se o teu coragao por causa do teu poder” 
(Ezequiel, 28, 5. Italicos do autor). Uma analise sobre este versfculo e urn 
questionamento de Aquino sugere que estao implfcitas as relagoes entre o domfnio 
da escrita e o poder. O autor interage com o leitor: “Agora, pense urn pouco... Seria 
essa maior difusao da habilidade de escrever que Ezequiel procurou expressar 
quando falou: “pela extensao da tua sabedoria”? Talvez sim, talvez nao, mas nao 
deixa de ser uma forma de interpreta-la. Voce teria outras?” (p. 123). 

Alfabeto grego: a inovagao das vogais 

De qualquer forma, “o mais famoso resultado desse processo e o alfabeto 
grego, em grande parte devedora da invengao fenfcia” (www.israel3.com/ftopict- 
1227.html). Segundo Rubem Alves, os filosofos gregos foram os pioneiros a 
perceber realidade imbricada a linguagem de palavras: 
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A realidade, para ser vista em sua maravilhosa nudez, so pode ser vista - 
pasmem! - com o auxilio de palavras. As palavras sao os olhos da ciencia. 
“Teorias” e “hipoteses”: esses sao os nomes que esses olhos comumente 
recebem [...] A ciencia, assim, pode ser descrita como um strip-tease da 
realidade por meio de palavras. E o que e que a gente ve, ao final do strip- 
tease ? A gente ve uma linguagem... Quern percebeu isso em primeiro lugar 
foram os filosofos gregos... (ALVES, 1999, p.101). 

Embora os fenfcios sejam considerados os principals precursores do 
alfabeto grego, ha indfcios de que os gregos tiveram a origem da sua escrita no 
Oriente Proximo antes do tempo dos fenfcios. Os gregos foram um dos primeiros 
povos a representar graficamente nao ideias, nem sflabas, mas os proprios sons das 
letras, a menor parte decomposta de uma palavra. 

Com os desenhos dessa decomposigao, houve um incremento 
significativo do alfabeto grego em si mesmo e para as escritas dele derivadas, a 
inclusao das vogais. Junto as consoantes, as vogais compunham ao todo 24 letras. 
Higounet chama atengao para este fato, comentando que “o modo como se fez a 
notagao das vogais merece um pouco mais de atengao, pois foi com essa inovagao 
que o alfabeto grego se tornou o ancestral de todos os alfabetos europeus 
modernos” (HIGOUNET, 2003, p. 89). Conclui-se, portanto, que este alfabeto tern 
importance singular para a civilizagao ocidental atual. 

A inclusao das vogais e apenas um item no currfculo deste alfabeto, que 
transmitiu para outros povos os conhecimentos da cultura grega, a mais rica da 
Antiguidade, bem como de seus mitos e filosofia; permitiu a difusao do Novo 
Testamento no mundo ate entao conhecido, que depois foi traduzido para outras 
Ifnguas; a Grecia estendeu a produgao e comercio de livros, generalizando-se a 
leitura individual, reforgada com a existencia de bibliotecas publicas e privadas; e 
esse alfabeto “foi tambem o intermediario ocidental entre o alfabeto semftico e o 
alfabeto latino, intermediario nao apenas historico, geografico e grafico, mas 
estrutural, pois foram os gregos os primeiros a terem a ideia da notagao integral e 
rigorosa das vogais” (HIGOUNET, 2003, p. 87). 

Muitas outras escritas surgiram a partir do alfabeto grego, especialmente 
na Asia Menor. Atraves daquele alfabeto, o Egito redefiniu a sua escrita para o 
copta 10 . A escrita gotica tambem surgiu a partir dele. Devido a sua grande influencia 



Nome de uma populagao e lingua indigena do Egito. 
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no latim, o grego e origem de muitas palavras e afixos da lingua portuguesa e de 
outras Ifnguas latinas. Com o domfnio do imperio romano, o latim se impoe como 
lingua e escrita dominante, mas a escrita dos primeiros documentos latinos que se 
conhecem denotam uma forte ligagao de origem e de adaptagoes de uma escrita 
grega (HIGOUNET, 2003, p. 103). 

A partir deste momento, vemos em uma regiao europeia uma mudanga 
brutal tanto nas linguagens, como na forma em que foram estabelecidas, que 
estendeu seu impacto ao resto do mundo. Em contraste com as reformulagoes 
lingufsticas pacfficas que configuraram as escritas em outras epocas, o latim se 
expandiu e se instituiu por algumas terras de forma beligerante. Enquanto outros 
alfabetos surgiram para conveniences das civilizagoes, ou de adaptagoes e 
influences de uns para outros povos, a lingua e o alfabeto latinos foram adotados 
em muitas regioes por uma imposigao do imperio romano. No entanto, esse alfabeto 
nao era completamente autoctone da Italia, constituiu-se de algumas formas gregas 
e do alfabeto etrusco 11 , que, segundo Higounet (2003, p. 105), tambem tinha em sua 
escrita vestfgios de origem Grega. 

Das regioes do Lacio 12 aos limites daquele imperio, as dominagoes 
romanas “impunham aos vencidos seus habitos, suas institutes, os padroes de 
vida e a lingua” (www.portugues.com.br/historia.htm). Nas regioes da Italia eram 
reconhecidas pelo menos duas modalidades de latim: o classico, usado pelas 
pessoas cultas, falado e escrito; e o vulgar, usado pelo povo, apenas falado e de 
onde se originou a lingua portuguesa. A lingua falada nas regioes romanizadas era o 
latim vulgar. A mistura dos idiomas dominados com o dominante deu origem a 
diversas Ifnguas e dialetos da Europa. Esse foi apenas o infcio de uma serie de 
interferences nos idiomas da regiao provocadas pela aculturagao violenta de povos. 

Ironicamente, uma das Ifnguas latinas imposta a base da subjugagao deu origem a urn 
termo que mais tarde sofreria uma redefinigao e passaria a ser relacionado aos sentimentos do 
amor. Na fase de expansao do imperio romano no oeste da Peninsula Iberica, atuais Portugal e 
regiao da Galicia, foi difundido o romance nessa regiao. Ao contrario do significado mais conhecido 
hoje pelos indivfduos enamorados, o romance (derivado do romanismo), foi a lingua obrigada aos 
povos dominados, de 218 aC. ao seculo IX. Era uma variante do latim que constitui urn estagio 



11 Os etruscos dominaram a Italia nos seculos VII e VI a.C. 

12 Regiao central da atual Italia, onde posteriormente foi fundada a cidade de Roma. 
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intermediario entre o latim vulgar e as Ifnguas latinas modernas (portugues, castelhano, trances, 
etc.) (MEDEIROS, www.linguaportuguesa.ufm.br/pt_2.2.php). 

A imposigao do latim foi tao veemente, que essa lingua sobreviveu a 
outras ocupagoes. A primeira delas foi a instalagao de povos germanicos, de 409 
d.C. a 711, que adicionou ao lexico da peninsula algumas palavras correspondentes 
a agricultura e a guerra. A segunda foi a invasao moura, que a partir de 771 d.C., 
instituiu o arabe como lingua oficial. Algumas contribuigoes dessa ocupagao ao 
vocabulario portugues atual sao “arroz”, “alface”, “alicate” e “refem”. O nome 
“Estreito de Gibraltar”, da passagem entre o Mar Mediterraneo e o Oceano Atlantico, 
veio do termo arabe Jabal Tarek (Gibraltar). Mas, nessas fases de presenga 
estrangeira o idioma falado pelos ocupantes nunca conseguiu se estabelecer 
totalmente, a populagao dominada continuou a falar o romance. 

Este resumido panorama do avango dos romanos na Peninsula Iberica, 
determinando a primazia da linguagem oral e escrita latina sobre as outras Ifnguas, 
tanto as das ocupagoes posteriores a do imperio romano, como as Ifnguas locals, 
demonstra o estabelecimento da lingua como uma das mais fortes afirmagoes de 
identidade nacional, uma condigao indispensavel para que urn povo estabelega as 
relagoes de poder sobre povos subjugados. 

A formagao da lingua portuguesa 

Ultima flor do Lacio, inculta e bela 
es a um tempo esplendor e sepultura. 

Olavo Bilac 

A subsequente interference estrangeira na Peninsula Iberica ocorreu 
quando os cristaos expulsaram os arabes daquela regiao, no seculo XI. Os 
dominadores anteriores se viam obrigados a seguir para outras regioes e davam 
lugar aos sucessores, mas o romance permaneceu dando formas as oralidades 
daqueles povos, ate formar as Ifnguas respectivas de cada povo. Como em todo 
surgimento - ou transformagoes - de uma lingua, o processo de estruturagao do 
idioma portugues foi longo e muito complexo. 

O portugues ainda nao era um idioma localmente especffico, dividia o 
mesmo espago com o galego (da Galicia, uma parte da atual Espanha) e com outros 
dialetos. A sequencia de exodos provocados pelas invasoes, alem de colaborar na 
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construgao das Imguas de cada regiao, acabou por constituir geograficamente o 
atual Portugal e Espanha. A independence de Portugal, em 1185, tambem significou 
a independence dos idiomas galego e portugues. 

Na historia da lingua portuguesa podemos destacar pelo menos duas 
fases: a do portugues arcaico 13 (secs. XIII a 1536/1540), ou seja, em ese de 
formagao, porem ja com certo estilo, e o portugues moderno, que comegou a ser 
formado a partir do seculo XVI, com o aparecimento das primeiras gramaticas que 
definem a morfologia e a sinexe. Nese epoca o portugues ja e, ento na estrutura 
da frase quanto na morfologia, muito proximo do atual (MEDEIROS, 
www.linguaportuguesa.ufrn. br/pt_2.5.php ). 

Com resqufcios da forma de imposigao romana sobre os povos 
conquistados, nos seculos XIV a XVI o dominio portugues expandiu-se para varias 
regioes da Asia, Africa e America, e urn processo de posse deu origem aos paises 
hoje chamados lusofonos: os que tern a lingua portuguesa como idioma oficial. Mais 
uma vez se legitima a forga da linguagem como uma das mais fortes expressoes de 
identidade nacional imposta a outros povos. 

Felizmente a lingua portuguesa nao se limitou a ter uma origem apenas do 
latim vulgar. Gragas ao alfabeto grego, o estigma de uma origem considerada inculta 
nao e cabal para a identidade nacional de Angola, Brasil, Cabo Verde, Guine-Bissau, 
Macau, Mogambique, Portugal, Sao Tome e Principe, e Timor Leste. “E ainda falada 
na antiga India Portuguesa: Goa, Damao, Diu e Dadra e Nagar Haveli, na actual 
Uniao Indiana e por numerosas comunidades de emigrantes de fala portuguesa em 
varias partes do mundo” (Wikipedia, a enciclopedia livre). 

A lingua portuguesa chegou ao Brasil, no seculo XVI, ja com as influences 
dos povos germanico e arabe. Ao “desembarcar” em terras brasileiras, a lingua 
portuguesa encontrou resistencias por parte dos nativos, mas foi se estabelecendo 
com fortes interferences indfgenas e africanas. Houve contribuigoes italianas na 
epoca do Renascimento. Durante a colonizagao, as invasoes do pafs pelos 
espanhois e franceses acrescentaram ao lexico do Brasil termos daqueles povos. 

Assim, o portugues no Brasil assumiu algumas caracterfsticas distintas da 
lingua falada em Portugal, configurando uma identidade mais especffica. Moacyr 



13 No Renascimento houve acrescimos de italianismos e palavras eruditas de deriva§ao grega. Foi um perfodo de 
consolidagao da lingua no(ou de utiliza§ao do portugues arcaico) que terminou marcado pela publiaoo do 
CatKioneirnGenddeGardackResavk, eml516 (www.linguaportuguesa.ufm.br/pt_2.5.php). 
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Scliar relata algumas preocupagoes e providencias da Academia Brasileira de Letras 
(ABL) a respeito dessas diferengas. Entre os procedimentos de uma padronizagao 
da lingua do Brasil, Machado de Assis, em 1897, elaborou urn regimento da 
Academia Brasileira de Letras, com o proposito da criagao de urn vocabulario critico 
de brasileirismos introduzidos na lingua portuguesa. Deste documento, sucederam- 
se varias tentativas, em intervalos irregulares de tempo, de organizagao de urn 
dicionario para a lingua portuguesa do Brasil: 



[...] Foi entao editado um Dicionario de Brasileirismos, com base em 
levantamento feito por Joao Ribeiro. Em 1910, sob a presidencia de Rui 
Barbosa, a Academia formulou um objetivo mais ambicioso: tratava-se de 
elaborar um verdadeiro dicionario brasileiro da lingua portuguesa. Dez 
anos se passaram e o dicionario nao apareceu. A ideia foi retomada em 
tres novos projetos, um de Mario de Alencer, outro de Laudelino Freire o 
um terceiro de Graga Aranha - este, inspirado pelo movimento modernista, 
propunha dar enfase aos "chamados brasileirismos", e, ao contrario, 
eliminar os "portuguesismos". A proposta gerou polemical a Academia 
nomeou uma comissao para elaborar o dicionario - comissao esta desfeita 
em 1934, sem concluir o trabalho. Em 1940, Afranio Peixoto, cansado do 
que ele chamava "obra de Penelope" (a mulher de Ulisses, que, esperando 
o aventureiro marido, tecia de dia e desfazia o trabalho a noite), assume a 
responsabilidade da tarefa, confiando-a a Antenor Nascentes, catedratico 
do Colegio Pedro II, que, em 1943, entrega a Academia um dicionario com 
100 mil verbetes (SCLIAR, 2005) 14 



Hoje, alem deste dicionario, o Brasil conta com o dicionario de Aurelio 
Buarque de Holanda Ferreira, o dicionario Michaelis, o dicionario Koogan-Houaiss 
(enciclopedico; Antonio Houaiss trabalha em outro dicionario, muito mais amplo) 
entre outros. 



14 A epoca da elaboragao desta pesquisa esse texto encontrava-se no site 
www.minc.gov.br/textos/olhar/linguaportuguesa.htm. Outro enderego e o blog http://falar- 
portugues.blogspot.com/2005/09/lngua-portuguesa-por-moacyr-scliar.html (acesso em 08/10/2007). 
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